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CONTENT

INTRODUCTION

Dear customer,

you have just bought a new Sport Drive electric bicycle (pedelec), congratulations!
Pedelecs are electric bicycles where pedalling is supported by an electric motor. Electric
bicycles, including the batteries, are produced in accordance with the EN15194:2017
standard. Support of the motoris allowed to a maximum of 25 km/h (15.5 mph).

To enjoy riding your bicycle without any inconvenience and to keep it performing well in
the future, please read this manual carefully before the first use.

This manual guides you through the basic functions of your bicycle, the maintenance and
important information that you should be aware of. Pay extra attention to the chapter
about the battery. Our company emphasizes quality and functionality of components and
of the entire system, yet regular service is essential to get the best performance of the bike.

We wish you many comfortable rides with your new Sport Drive bicycle!
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E-BIKE DESCRIPTION Semi-integrated battery

1 - battery, 2 - motor, 3 - display, 4 - revolution sensor, torque sensor, 5 - speed sensor,
6 - lights, 7 - charger plug, 8 - charger

Carrier battery

1 - battery, 2 - motor, 3 - display, 4 - revolution sensor, torque sensor, 5 - speed sensor,
6 - lights, 7 - charger plug, 8 - charger 3

SPEED
SENSOR

SPEED
SENSOR

CHARGER BATTERY MOTOR BB SET DISPLAY CHARGER BATTERY DISPLAY

Front wheel Revolution Front wheel Revolution
Standard motor (M123) sensor Standard motor (M123) sensor
2A ) .
2/A 400Wh Rear wheel Revolution Grip / Compact Standard / 400Wh Rear wheel Revolution Grip / Compact Standard
Fast 500Wh motor (M155) sensor / Square / Color Fast 500Wh motor (M155) sensor / Square / Color
4A Middle motor Torque 4A Middle motor Torque
(MD250S) sensor (MD250S) sensor
SPORT 5

DRIV =



Integrated battery CONTROL

1 - battery, 2 - motor, 3 - display, 4 - revolution sensor, torque sensor, 5 - speed sensor,

6 - lights, 7 - charger plug, 8 - charger

1. Howdolturnthe bike on and off?
By pressing ON/OFF button on the display (Picture 1) oronthe key ring (Picture 2). If you insert
the battery into the bike, the system is switched on automatically (except for the Grip display,
here you need to push the on/off button to activate the system). In case of ten-minute-long
inactivity, the system is automatically switched off. If you don’t use your e-bike for 48 hours,
the battery will automatically switch to sleep-mode to save energy and extend the battery
life. When you want to use your e-bike again you need to wake up the battery by pressing the
button on the battery indicator.

2. Howdolsetthesupport levels?
By pressing or holding buttons +or -. The number of support levels depends on the technical
configuration of your bike.

3. Where canlsee the battery state of charge (SOC)?
You can see the state of charge on the display shown by the battery symbol. You can also
estimate the state of charge by an indicator placed on the battery. After pressing the button
theindicator’s LEDs s lit for a few seconds.

4. Howdolcontroldisplay INFO?

SPEED
SENSOR

CHARGER BATTERY MOTOR BB SET DISPLAY

Sta;ia e Toselectinformation in the display you may use the INFO button on the key ring or holding the
/ 400Wh Middle motor Torque Grip / Compact Standard +buttonifyou have aGrip display (Picture 1). ODO gives total distance travelled. TRP gives daily
Fast 500Wh (MD2505) sensor / Square / Color distance travelled, AVS gives daily average speed and MAX (just for Square and Color display)
47 gives maximal speed which you reached during the ride. To reset TRP and AVS hold the INFO
button orif you have Grip display hold the + and - buttons together for 3 seconds.
5. Howdolturnthelightson?
If there are lights on your bike, shortly press the WALK MODE/LIGHTS button to switch them
on/ off. Lights are available approximately until two hours after the battery was discharged
(09%) and supportis deactivated.
6. Howdolactivate walk mode?
Holding WALK MODE/LIGHTS button for more than two seconds activates the walk mode.
When releasing the button, the walk mode is turned off immediately.
7. Howdo Il change torque sensore sensitivity? (only for middle motor)
Torque sensitivity sets the pedalling power needed to get a certain motor assistance. By
holding +and - buttons togetheryou can switch between Relax, Tourist and Sport mode.
Relax mode - rider has to use low pedalling power to get the maximal support power
from the motor. (The function is not available for Grip display)
Grip display
1) Light indication a) On/Off 2
2) Level of support b) Walk mode/ Lights 4
3) State of charge ¢) Increase of support level
4) Speed d) Decrease of support level i
5) INFO (ODO, TRP, AVS)
6) Service key
Picture 1 - Grip display
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For Compact display, Square display and Color display the control buttons are located on

the Key-ring.

Key-ring
a) On/Off

) INFO (control)
Walk mode/Lights

) Increase of support level

e) Decrease of support level

b
)
d

f
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Picture 2 - Key-ring

Compact display

1. Lights indication

2. Level of support

3. State of charge

4. Speed

5.INFO (ODO, TRP, AVS)
6. Service key
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Picture 4 - Square display

Square display
1) Light indication
2) Level of support

3) State of charge

4) Speed

5) INFO (ODO, TRP, AVS, MAX)
6) Service key

7) Walk mode indication

Color display
1) Light indication

2) Level of support/walk mode indication

)
3) State of charge
4) Speed
5) INFO (ODO, TRP, AVS, MAX)
6) Service key
7) USB indication
8) Cadence
9) Powerin %
10) USB cable
11) Connector for USB cable
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Picture 5 - Color display

SOC INDICATOR (you can check your SOC-level on the display while riding)
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81-100 % 61-80 % 41-60 %
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21-40 % 10-20 % 1-9% 0%

PASSWORD

Itis possible to protect your Sport Drive bike with a password. Your e-bike can only be used after
entering this password.

Please visit your dealer if you want to secure your bike with a password. The dealer can also disable
the password protection again. Ifthe password requirement is set, the Sport Drive bike asks you to
enter a self-chosen 3-digits code.

You can select the preferred number with the +and - key on the key-ring or display (in case of Grip
display) and confirmit by pressing the walk modey/lights button. Each time when you want to switch
onyour bike the password is required.

SUPPORT, RIDING
CHARACTERISTICS AND RANGE

To activate the electric support, it is necessary to start pedalling. The motor starts
running after making at least a half rotation of cranks (your dealer may change the setting).
The power support at bikes with rotation sensor is controlled only by setting the support
level and the minimal necessary pedaling cadence. The power support on bikes with
torque sensor is given by the selected support level and level of force put on a pedal.
Support is allowed up to 25 km/h (dealer may lower the maximal speed).

Note
When the system is switched on while riding, there will be a short delay of support.
For faster and easier turning on support at next start, shift to a lower gear before stopping.

Indication of possible range with full support:

400 Wh

500 Wh

|
0km 20 km 40 km 60 km 80 km 100 km

POWER REDUCTION

To not surprise you with a sudden loss of support when the SOC is zero (battery is empty),
the Sport Drive system is slowly decreasing power when SOC is getting below 10%.

This helps you to remind you the battery is almost empty and at the same time extends
your left over range.
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BATTERY

Inserting/removing carrier battery

Picture 6 - Inserting carrier battery

Picture 7 - Removing carrier battery

Inserting:
Remove the key from the battery lock. Insert the battery to the carrier and slide it to the
correct position (Picture 6) until you feel/hear a “click”

Removing:
Insert the key into the lock, turn it clockwise and remove the battery from the carrier
(Picture 7). Remove the key after turning it back to vertical position.

Inserting/removing down tube battery

Picture 8- Inserting down tube battery Picture 9 - Removing down tube battery
Inserting:

Remove the key from the battery lock. Insert the battery into the groove in the lower part
of the holder and slide it into the lock (Picture 8) until you feel/hear a “click”.

Removing:
Insert the key into the lock, turn it counter-clockwise and remove the battery to the right
from bike facing forward (Picture 9). Be careful it won't fall out.

Inserting/removing integrated battery

Picture 10 - Inserting integrated battery Picture 11 - Removing integrated battery

Picture 12 - Inserting integrated battery Picture 13 - Removing integrated battery

Inserting:

Remove the key from the lock. Insert the battery into the frame by putting the connection
side in first (opposite of the lock side). Maneuver the battery into the frame until you here
aclick at the lock side (Picture 10 and 12).

Removing:
Insert the key into the lock, turn it counter-clockwise and lift the battery at the lock side
with 2 hands, to be sure it doesn’t fall. (Picture 11 and 13).
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Usage
«  Beforefirst use, please charge the battery to 100 %
«  Recommended temperature range: -5 °C to 40 °C

Charging

«  Follow the safety instructions on the charger

«  Charging while mounted on the bike or separated from the bike
«  Onlyforindoorusage

«  Standard (2 A) for longer lifespan or fast (4 A) for quick charging
«  Allowed temperature range for charging: 5°C - 35°C

«  Itis better to charge the battery before it reaches 0 %

The red light indicates charging of the battery, and the green lights indicates charged
battery or battery disconnected from the charger. When the red diode flickers an error
occurs. Please immediately remove charger from power socket and contact your dealer.

BATTERY CHARGING TIME OF 2 A CHARGER CHARGING TIME OF 4 A CHARGER
TYPE 50% -> 100% 0% -> 100% 500 -> 100% 0% -> 100%
400 Wh 345 6:00 1:45 3:00
500 Wh 415 7:30 2:00 330
Storage

«  Shortterm-atadry place at room temperature

«  Longterm (several months) - at dry and cool (5 °C) place and kept charged at approximately
509% of capacity (itis recommended to charge battery once in 3 months)

«  After30days of non-activity the battery automatically goes to deep sleep mode. To activate the
battery, connect it to the charger for at least 5 seconds.

Warning
«  Usetheoriginal chargeronly.

«  Battery guarantee is invalid if the battery has been opened or if another charger than the
original one was used.

«  Donotexposethe battery or the charger to high temperatures, excessive humidity or liquids.
«  Forland transportation of the battery itself use only the original certified cardboard box.

«  Guaranteed capacity until 2 years or 1000 cycles (whichever is sooner) is at least
80% of the original capacity.

«  EBvery battery runs down overtime. This process is caled “self-discharge”. A battery pack which
isempty and is not re-charged can reach a deep discharge state, due to self-discharge within 3
months, causing it to be defective. The waranty is void in the event of deep discharge.

FAQ

1. May luse the bike when it rains?

Yes, the bike may be used while raining. The bike meets the certifications IPX4
requirements.

2. May Iride the bike with discharged battery?

Yes, you may normally ride the bike even if the battery is totally discharged
(recharge the battery as soon as possible).

3. Doestemperature influence capacity of the battery?

At low temperature the battery capacity decrease faster. If you demand maximal
range, we recommend to store the battery at room temperature before ride.

4. Are lights available when the battery is discharged?

Yes, even when the battery is discharged (i.e. indicates 0 %), lights are available
approximately another two hours.

5. How do I change the tube or tire?

At bikes with middle motor a flat tyre is possible to fix normally. At bikes with a
wheel motor, it is necessary to loosen the motor cable carefully and disconnect it
before you remove the wheel from the fork/frame. But we advise you to visit a bike
dealer.

6. How can linfluence the range?
Bike range depends on many circumstances. You can influence it by e.g. setting
of support level, pedalling intensity, setting of torque sensor sensitivity or weight
of your luggage. Weather conditions, trail elevation profile, road condition or tyre
pressure also have an impact on range.

7. What should | do when the bike does not show speed?

Check if the magnet (which is placed in the rear wheel) is 1-15mm from the speed
sensorand against one ofitsend. If the problem persist, please contact your Dealer.

SPLORT
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8.

9.

Is it possible to turn the system off/on during cycling?

Yes, itis possible with the On/Off on the display or the key-ring. When the system is
switched on while riding, there will be a delay of pedal support (assistance).

May | use another battery than the original one?

Under no circumstances it is allowed to use another battery than the original,
certificated Sport Drive battery.

10. Does my cadence (frequency of pedalling) have an influence on motor

power?

Yes, but only at middle motor which reaches maximal power at cadence of
approximately 60 - 70 RPM.

11. I haven’t used the battery for a while, now I can’t turn it on, what can | do?

After 30 days battery automatically goes to deep sleep mode. For activation of the
battery, please connect the battery to the charger for approximately 5 seconds.

TECHNICAL SPECIFICATION

Nominal voltage of e-system:

36V

Maximal speed of support:

25km/h +10%

Battery, charger

Battery placement:

Walk mode: adjustable up to 6 km/h
Type of display: Grip / Compact / Square / Color display
Weight: 18 - 24 kg depending on model (without the battery)

down tube/carrier/integrated

Battery type:

Li-lon battery of nominal voltage 36 V

Unit of energy:

400 Wh, 500 Wh

State of charge indication:

4 LED indicator placed on the battery / battery symbol divided into 5
bars

Protections:
Chargers

Input parameters:

deep discharge, overcharge, overcurrent, over temperature

100 ~ 240 VAC, 50/60 Hz

Output parameters:

41,5 V/standard charger 2 A/fast charger 4 A

Charging times:
Chargers

Configuration:

2,5h-7,5h (according to the charger and type of battery)

Sport Drive M123 front motor

Gearbox: planetary gearbox with freewheel

Type: BLDC motor (brushless direct current)

Power: nominal 250 W (maximal 330 W)

Used BB set: NCTE SBBRF - revolution sensor

Category: Sport Drive M155 rear motor

Gearbox: planetary gearbox with freewheel

Type: BLDC motor (brushless direct current)

Power: nominal 250 W (maximal 400 W for revolution sensor, 500 W for torque sensor)
Used BB set: NCTE SBBREF - revolution sensor

Category: Sport Drive MD250S middle motor

Type: BLDC motor (brushless direct current)

Power: nominal 250 W (maximal 500 W)

Used BB set: torque and revolution sensor integrated inside the motor

SPLORT
DRIV =

15.




OBSAH

L UVOG oo 17
2. Popis elektrokola ... 18
3. 0vIadani eleKtrokola ... 21
A HESIO e 23
5. Podpora, jizdni vlastnosti a dojezdy ... 23
6. SNIZOVANT VWKONU....ooveeeec e 23
1 BaATEITE e 24
8. Casto Kladen@ OtAzKY........ooovwcooeoeeeveceeeeeeeeeeeeeeeeeecee e 27
9. TeChNICKE Ud@JE....oeeoeeeeee e 29

UvoD

Vazeny zékazniku,

pravé jste se stal majitelem nového elektrokola (pedelec) s novym systémem pohonu
Sport Drive, gratulujeme!

Kola typu pedelec jsou elektrokola s podporou Slapani pomoci elektromotoru. Tato
elektrokola vcetné baterie jsou vyrabéna v souladu s normou EN15194:2017. Podpora
Slapani je omezena do maximalni rychlosti 25 km/h.

Abyste si mohli uZit jizdu na svém elektrokole bez jakychkoli komplikaci a zajistili jeho
spravnou funkénost i v budoucnu, proctéte si prosim pred prvnim pouzitim peclivé tento
manual.

Manuadl vas provede zakladnimi funkcemi vaSeho elektrokola, jeho Gdrzbou a upozorni
vas na dllezité body, na které je nutné dbat. Vénujte mimoradnou pozornost kapitole
o manipulaci s baterii. Nase firma si zaklada na kvalité a funkénosti vsech jednotlivych
soucasti i celého systému, avsak pro optimalni vykon elektrokola je zcela zasadni
pravidelna Gdrzba.

e

Prejeme vdm mnoho pfijemnych kilometrd s vasim novym elektrokolem!

SPLORT
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Polointegrovana baterie

1 - baterie, 2 - motor, 3 - displej, 4 - otackovy senzor, torzni senzor, 5 - snimac rychlosti,
6 - osvétleni, 7 - nabijeci konektor, 8 - nabijecka

POPIS ELEKTROKOLA

Nosicova baterie

1- baterie, 2 - motor, 3 - displej, 4 - otackovy senzor, torzni senzor, 5 - snimac rychlosti,

6 - osvétleni, 7 - nabijeci konektor, 8 - nabijecka

P STREDOVE SNiMAC P STREDOVE SNiMAC
NABIJECKA BATERIE SLOZENI DISPLEJ RYCHLOSTI NABIJECKA BATERIE MOTOR SLOZENI DISPLEJ RYCHLOSTI
v prednim otackovy v prednim otackovy
standardni naboji (M123) senzor standardni naboji (M123) senzor
2/A 400Wh v zadnim otackovy Grip / Compact standardni 2/A 400Wh v zadnim naboji otackovy Grip / Compact standardn
rychla 500Wh naboji (M155) senzor / Square / Color rychls 500Wh (M155) senzor / Square / Color
4A stredovy motor torzni senzor 4A stfedovy motor torznf senzor
(MD250S) (MD250S)
S5PORT 19.
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Integrovana baterie

1- baterie, 2 - motor, 3 - displej, 4 - otackovy senzor, torzni senzor, 5 - snimac rychlosti,

6 - osvétleni, 7 - nabijeci konektor, 8 - nabijecka

SNiMAC
RYCHLOSTI

STREDOVE
SLOZENI

DISPLEJ

NABIJECKA BATERIE MOTOR

standardni2 A/ 400Wh stfedovy motor torzni senzor Grip / Compact

rychla 4 A 500Wh (MD250S) JSquare / Color | Standardni

OVLADAN{ ELEKTROKOLA

1. Jakseelektrokolo zapina a vypina?
Elektrokolo se zapina stisknutim tlacitka ON / OFF na displeji (Obr. 1) nebo na jeho
ovladacim prvku Key-ring (Obr. 2). Po vloZeni baterie do kola se systém zapne automaticky
(s vyjimkou Grip displeje, v tomto pripadé je k aktivaci systému nutné stisknout tlacitko
on / off). Po 10 minutach necinnosti se systém automaticky vypne. NepouZziva-li se
kolo déle nez 48 hodin, baterie se z ddvodu Uspory energie a prodlouZeni své Zivotnosti
automaticky prepne do rezimu spanku. Chcete-li elektrokolo opét pouzit, musite
aktivovat baterii stisknutim tlacitka na indikatoru baterie.

2. Jaknastavim uroveii podpory slapani?
Stisknutim nebo podrzenim tlacitek + nebo - . Pocet Urovni podpory Slapani zavisi na
typu vaseho elektrokola.

3. Jakzjistit stav nabiti baterie?
Stav nabiti baterie je uveden na displeji symbolem baterie. Stav nabiti baterie je také
mozné zjistit z indikatoru umisténého na baterii. Po stisknuti tlacitka se na nékolik vtefin
rozsviti diody indikace.

4. Jakseovlada funkce INFO?
Pro vybér informace na displeji je mozné pouZit tlacitko INFO na Key-ringu, v pfipadé
Grip displeje pak podrZenimtlacitka + (Obr. 1). Celkovou najetou vzdalenost udava polozka
ODO, polozka TRP dennf vzdalenost, AVS udava priimérnou rychlost a MAX maximalni
rychlost béhem jizdy (pouze u displejli Square and Color). Pro vymazani hodnot TRP a
AVS podr7te tlacitko INFO, u Grip displeje podrzte soucasné po dobu 3 vtefin tlacitka +a-.

5. Jakzapnout osvétleni?
Pokud je vase elektrokolo vybaveno osvétlenim, pro rozsviceni a zhasnuti svétel kratce
stisknéte tlacitko WALK MODE / LIGHTS. Funkce osvétleni je dostupna v priméru jesté
dvé hodiny po vybiti baterie (0 %) a deaktivaci podpory Slapani.

6. Jakaktivovat podporu pri chiizi?
Podrzenim tlacitka WALK MODE / LIGHTS po dobu delsi nez 2 vteriny se aktivuje podpora pri
chzi. Pfi uvolnéni tlacitka je podpora pfi chiizi okam?zité deaktivovana.

7. Jaknastavit citlivost torzniho senzoru? (pouze pro stfedovy motor)
Citlivost torzniho senzoru urcuje silu Slapani potfebnou pro dosazeni urcitého stupné
podpory motoru. Soucasnym podrZzenim tlacitek + a - se prepina mezi rezimy Relax,
Tourist a Sport. Rezim Relax: cyklista vynaklada na slapani malou silu a vyuziva maximalni
podporu motoru (tato funkce nenf dostupné pro Grip displej).

S a
Grip displej
1) Ukazatel osvétleni a) On/Off 3 — 2
2) Stupen podpory b) Podpora prichizi /osvétleni ¢ — 4
3) Aktualni stav nabiti ¢) Zwyseni stupné podpory d—|
" y 5
4) Rychlost d) SniZeni stupné podpory S 1
5) INFO (ODO, TRP, AVS) ——
6) Servisni kli¢ b
Obréazek 1- Grip displej
SPORT 21.
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Displeje Compact, Square a Color maji ovladaci tlacitka umisténa na ovladacim prvku
Key-ring.

Ovladaci prvek Key-ring =
a) On / Off = E(Iﬂ
b) INFO (ovladant) 1ig
c) Podpora pfi chiizi / osvétlent o — ]
d) Zvy3eni stupné podpory o = =
)

e) SniZeni stupné podpory

Obrdzek 2 - Key-ring

Compact displej

1. Ukazatel osvétleni

2. Stupen podpory

3. Aktualni stav nabiti
4. Rychlost

5. INFO (ODO, TRP, AVS)
6. Servisni kli¢

Square displej
i = '_!E 2 1) Ukazatel osvétlent
a - 2) Stupen podpory
'61 255-,3 4 3) Aktuélni stav nabiti
] 5 4) Rychlost
5) INFO (ODO, TRP, AVS, MAX)
6) Servisni kli¢
Obrdzek 4 - Square displej 7) Ukazatel podpory pfi chlizi
Color displej 3 7 6 1
1) Ukazatel osvétleni HE, ,‘L I\ ‘IE
2) Stupen podpory / s
ukazatel podpory chlize Y N
3) Aktualni stav nabiti
4) Rychlost "_ 4
5) INFO (ODO, TRP, AVS, MAX)
6) Servisni kli¢
7) Ukazatel USB g
8) Kadence
9) Wkon v % ; . 0.0km
10) USB kabel |/|/

5 2

11) Konektor pro USB kabel Obrdzek 5 - Color displej

INDIKATOR SOC (béhem jizdy miZete zkontrolovat tiroveri SOC na displeji)

(NEENE} WNOD } (MR @ @} @

81-100 % 61-80 % 41-60 % 21-40 % 10-20 % 1-9% 0%
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HESLO

Své elektrokolo Sport Drive si mizete zabezpecit pomoci hesla. V takovém pripadé je mozné
kolo pouZit jen po zadani tohoto hesla.

Pokud si prejete zabezpecit kolo pomoci hesla, navstivte prosim svého prodejce. S jeho
pomoci mizete pozdéji heslo také deaktivovat. Je-li nastaveno zaheslovani, elektrokolo
Sport Drive vas vyzve k zadani vami zvoleného trojmistného ciselného kodu.

Vybrany kod lze zadat pomoci tlacitek + a - na Keyringu nebo na displeji (v pripadé displeje
Grip) a potvrdit jej stisknutim tlacitka podpora pfi chdzi / osvétleni. Heslo je vyZadovano pri
kazdém zapnuti kola

PODPORA,
JiZDNI VLASTNOSTI ADOJEZD

Pro aktivaci elektrické podpory je nutné zacit Slapat. Motor se rozbéhne po provedeni
minimalné pllotacky klik (nastaveni mdZe byt upraveno prodejcem). Podpora Slapani u kol
s otackovym senzorem se ovlada pouze nastavenim Urovné podpory a minimalni nutné
kadence Slapani. Podpora Slapani u kol s torznim senzorem je dana zvolenym stupném
podpory a intenzitou sily vkladané do slapani. Podpora Slapani je omezena do maximalni
rychlosti 25 km/h (prodejce miiZe tuto maximalni rychlost sniZit).

Poznamka

Pokud dojde k zapnuti systému az béhem jizdy, spusti se podpora Slapani az po kratké
prodlevé. Pro rychlejsi a jednodussi spusténi podpory pfi pristim rozjezdu je nutné pred
zastavenim prefadit na nizsi stupen.

Ukazatel mozného dojezdu s maximalni podporou:

400 Wh

M
0km 20 km 40 km 60 km 80 km 100 km

SNIZOVANI VYKONU

Aby vas neprekvapila nahla ztrata podpory Slapani, kdyz se stav nabiti baterie dostane na
nulu (baterie je vybita), zacina systém Sport Drive zvolna snizovat vykon s predstihem, uz
kdyz se stav nabiti baterie dostane pod 10 %. To vam pfipomene, 7e baterie je témér vybita
a soucasné se tim zvysi zbyvajici dojezd.

SPLORT
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BATERIE

VloZeni / vyjmuti nosiCové baterie

Obrdzek 7 - Vyjmuti nosicové baterie

Obrdzek 6 - VloZeni nosicové baterie

VloZeni:
Vyjmeéte kli¢ ze zamku baterie. VloZte baterii do nosice a sunte ji do spravné pozice (Obr. 6),
dokud neucitite / neuslysite cvaknuti.

Vyjmuti:
VloZte kli¢ do zamku, otocte jim ve sméru hodinovych rucicek a vyjméte baterii z nosice
(Obr. 7). Otocte Klic zpét do vertikalni polohy a vyjméte ho.

VloZeni / vyjmuti baterie na spodni ramové trubce

2
1 [
“";'fjj = =
=7 o l e AN °
Obrézek 8- VloZeni baterie na spodni ramové trubce Obrézek 9 - Vyjmuti baterie na spodni ramoveé trubce
VloZeni:

Vyjméte klic ze zamku baterie. Vlozte baterii do drazky ve spodni ¢asti drzéku a zasurite ji
do zamku (Obr. 8), abyste slyseli / citili cvaknuti.

Vyjmuti:
Vlozte kli¢ do zamku, otocte jim proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte baterii doprava
vzhledem ke sméru jizdy (Obr. 9). Pozor, aby nevypadla.

VloZeni / vyjmuti integrované baterie

Obrdazek 10 - VloZeni integrované baterie Obrdzek 11 - Vyjmuti integrované baterie

Obrdzek 12 - VloZeni integrované baterie Obrdazek 13 - Vyjmuti integrované baterie

VloZeni:
Vyjméte kli¢ ze zamku. Vlozte baterii do rdmu kontakty vpred (opacna strana nez je zamek).
Pohybujte baterii, dokud neuslysite cvaknuti na strané se zamkem (obrazky 10 a 12).

Vyjmuti:
Vlozte kli¢ do zdmku, otocte jim proti sméru hodinovych rucicek a nadzvednéte baterii
obéma rukama, aby nedoslo k jejimu upusténi (Obr. 11 a 13).
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Pouziti

«  Pred prvnim pouziti baterii nabijte na 100 %.

«  Doporucena teplota pro pouZiti baterie: -5 °C az 40 °C.

«  Ukazatel stavu nabiti: 100 % - 0 % (pfi 0 % je podpora deaktivovana).
le ,

Dobijeni

. Ridte se bezpecnostnimi pokyny na nabijecce.

«  Nabijenije moZné pfi umisténi baterie na elektrokole i mimo néj.

«  Nabijecku pouzivat pouze ve vnitrnich prostorach.

«  Standardni (2 A) pro delsi Zivotnost, nebo rychla (4 A) pro rychlejsi nabijeni baterie.

«  Povolené teplota pro nabijeni: 5°C az 35 °C.

«  Doporucuje se vzdy baterii nabit, nez doséhne tplného minima (0 %).

Cervenda dioda signalizuje nabijeni baterie, zelend signalizuje baterii dobitou nebo
odpojenou od nabijecky. Pokud ¢ervena dioda blika, vyskytla se chyba. Vtakovém pripadé
neprodlené vypojte nabijecku ze zasuvky a kontaktujte svého prodejce.

. DOBA NABIJENI S NABIJECKOU 2A DOBA NABIJENi S NABIJECKOU 4A
BATERIE 50% -> 100% 0% -> 100% 50% -> 100% 0% -> 100%
400 Wh 3:45 6:00 1:45 3:00
500 Wh 415 7:30 2:00 3:30
~ 4
Uskladneéni

«  Kratkodobé uskladnéni—na suchém misté pi pokojové teploté.

«  Dlouhodobé uskladnéni (nékolik mésicl) - na suchém a chladném misté (5 °C) a udrzujte
baterii nabitou na priblizné 50 % kapacity (doporucuije se kazdé tii mésice baterii nabit).

«  Po 30 dnech necinnosti baterie automaticky prechézi do rezimu hlubokého spanku. Pro jej
aktivaci baterii pripojte na alespon 5 vtefin na nabijecku.

w ’

Upozorneni

«  PouZivejte pouze originalni nabijecku.

«  Pokuddojde kotevieni baterie ¢i k pouziti jiné nez origindlni nabijecky, zaniké zaruka na bateril.

«  Newystavujte baterii ¢i nabijecku vysokym teplotam, nadmeérmé vihkosti ¢i kapalinam.

«  Pro pozemni prepravu samotné baterie pouzivejte vzdy jen origindlni certifikovanou
lepenkovou krabici.

«  Garantovana kapacita baterie po dobu 2 let nebo do dosaZeni 1000 nabijecich cykld (dle toho,
o nastane drive) je nejméné 80 % plivodni kapacity.

«  Kazda baterie se casem wybiji. Baterie, kterd je zcela wybita a neni dobijena, mize z divodu
samovolného wybijeni béhem 3 mésicl dosahnout stavu tzv. prilisného wybiti, které miize vést
k nefunkénosti baterie. Na pripad prilisSného wybiti se nevztahuije zaruka na baterii.

CASTO KLADENE OTAZKY

1. Mohu pouzivat elektrokolo, kdyZ prsi?
Ano, kolo je mozné pouzivat i v desti. Kolo spliiuje poZadavky stupné kryti IPX4.

2. Mohu jezdit na kole s vybitou baterii?
Ano, na kole mizete normalné jezdit, i kdyZ je baterie Uplné vybité (co nejdrive
baterii dobijte).

3. Ovliviiuje teplota kapacitu baterie?

Pri nizkych teplotach se baterie vybiji rychleji. Pokud vyzadujete, aby byla baterie
nabitd na maximum, skladujte ji pfed jizdnou pfi pokojové teploté.

4. Funguje osvétleni, pokud je baterie vybita?

Ano, i kdyZ se baterie vybije (tzn. na ukazateli je 0 %), osvétleni je mozné pouzivat
priblizné dalsi 2 hodiny.

5. Jak vyménim dusi nebo plast?
U kol se stfedovym motorem je mozné defekt opravit standardnim zptsobem. U
kol s pfednim ¢i zadnim motorem je nutné pred demontazi kola z ramu opatrné
uvolnit a rozpojit kabel motoru. Doporucujeme vSak navstivit prodejce.

6. Jak mohu ovlivnit dojezd kola?

Dojezd kola zavisi na mnoha okolnostech. Ovlivnit jej miZete napt. nastavenim
stupné podpory, intenzitou Slapani, nastavenim citlivosti torzniho senzoru nebo
hmotnosti zavazadel. Vliv na dojezd mohou mit také povétrnostni podminky, profil
trasy, stav cesty nebo tlak v pneumatikach.

7. Comam délat v pFipadé, Ze kolo neukazuje rychlost?
Zkontrolujte, zda je magnet (ten je umistén v zadnim naboji) ve vzdalenosti 1 - 15
mm od snimace rychlosti a blize jednomu z jeho koncl. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce.
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8.

9.

Je mozZné vypnout [ zapnout systém v pribéhu jizdy?
Ano, je to mozné pomoci tlacitka On / Off na displeji nebo Key ringu. Pokud dojde
k zapnuti systému v pribéhu jizdy, dojde ke zpozdéni podpory Slapani (asistence).

Mohu pouZit jinou neZ originalni baterii?
Za zadnych podminek neni dovoleno pouzivat jinou neZ originalni certifikovanou
baterii Sport Drive.

10. Ovliviiuje moje kadence (frekvence $lapani) néjakym zplisobem vykon

motoru?

Ano, ale pouze v pfipadé stfedového motoru, ktery dosahuje maximalniho vykonu
pri kadenci priblizné 60-70 otécek za minutu.

11. Néjakou dobu se baterie nepouZivala a ted ji nelze zapnout, co délat?

.

Po 30 dnech pfejde baterie automaticky do rezimu hlubokého spanku. Pro jej
aktivaci prosim zapojte baterii na priblizné 5 sekund do nabijecky.

TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti e-systému:

36V

Maximélni rychlost podpory Slapant:

25 km/h +10%

Podpora pfi chizi:

nastavitelnd az na 6 km/h

Typ displeje:

Grip / Compact / Square / Color

Hmotnost:
Baterie, nabijecka

Umisténi baterie:

18- 24 kg v zavislosti na modelu (bez baterie)

spodni rémova trubka / nosic / integrovana

Typ baterie:

Li-lon baterie se jmenovitym napétim 36 V

Kapacita:

400 Wh, 500 Wh

Ukazatel stavu nabiti:

4 LED indikator na baterii / symbol baterie rozdélen na 5 poli

Ochrany:
Nabijecky

Vstupni parametry:

prilisné vybiti, prebiti, nadproudova ochrana, prehrati

100 ~ 240 VAC, 50/60 Hz

Vystupni parametry:

41,5V / standardni nabijecka 2 A / rychla nabijecka 4 A

Doba nabiti:

Motory

2,5h-75h (dle nabijecky a typu baterie)

Druh: Sport Drive M123 v pfednim naboji
Prevodovka: planetova prevodovka s volnobézkou

Typ: motor BLDC (bezkartacovy, stejnosmérmy proud)
Vykon: jmenovity 250 W (max. 330 W)

Pouzité stfedové slozZent:

NCTE SBBRF - otackovy senzor

Druh: Sport Drive M155 v zadnim naboji

Prevodovka: planetova prevodovka s volnobézkou

Typ: motor BLDC (bezkartacovy, stejnosmérny proud)

Vykon: jmenovity 250 W (max. 400 W pro otackovy senzor, 500 W pro torzni senzor)

Pouzité stfedové slozent:

NCTE SBBRF - otackovy senzor

Druh: Sport Drive MD250S stfredovy motor
Typ: BLDC motor (bezkartacovy, stejnosmérny proud)
Vykon: jmenovity 250 W (max. 500 W)

Pouzité stfedové slozent:

torzni a otackovy senzor integrovany v motoru
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UvoD

Vazeny zékaznik,

prave ste sa stali majitelom nového elektrobicykla (pedelec) s novym systémom pohonu
Sport Drive, blahozeldme!

Bicykle typu pedelec st elektrobicykle s podporou Sliapania s pomocou elektromotora.
Tieto elektrobicykle vratane batérie sU vyrabané v sllade s normou EN15194:2017.
Podpora Sliapania je obmedzena do maximalnej rychlosti 25 km/h.

Aby ste si mohli uZit jazdu na svojom elektrobicykli bez akychkolvek komplikécii a zaistili
jeho spravnu funkénost aj do buddcnosti, precitajte si prosim dokladne pred jeho prvym
pouzitim tento manual.

Navod na obsluhu vas prevedie zakladnymi funkciami vasho elektrobicykla, jeho tdrzbou
a dolezitymi pravidlami, ktoré je potrebné dodrziavat, aby vas bicykel fungoval. Venuite,
prosim, pozornost najma oddielu o manipuldcii s batériou. Nasa firma si zaklad& na kvalite
a funkénosti vSetkych stcasti aj celého systému, ale pre optimalny vykon elektrobicykla
je zésadné pravidelna Udrzba. Prajeme vam vela prijemnych kilometrov s vasim novym
elektrobicyklom!
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2. Popis elektrobicykla.......coovveveveieeiceeee e 32
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POPIS ELEKTROBICYKLA

Nosic¢ova batéria

Polointegrovana batéria

1 - batéria, 2 - motor, 3 - displej, 4 - otackovy senzor, torzny senzor, 5 - snimac rychlosti,
6 - osvetlenie, 7 - nabijaci konektor, 8 - nabijacka

1- batéria, 2 - motor, 3 - displej, 4 - otackovy senzor, torzny senzor, 5 - snimac rychlosti,

’e

/e

6 - osvetlenie, 7 - nabijaci konektor, 8 - nabijacka

STREDOVE

SNIMAC

. . STREDOVE SNiMAC P .
NABIJACKA BATERIA ZLOZENIE DISPLEJ RYCHLOSTI NABIJACKA BATERIA MOTOR ZLOZENIE DISPLEJ RYCHLOSTI
v prednom otackovy v prednom otackovy
Standardna naboji (M123) senzor Standardna naboji (M123) senzor
2/A 400Wh vzadnom otackovy Grip / Compact Standardny 2/A 400Wh vzadnom otackovy Grip / Compact <tandardny
ychla 500Wh naboji (M155) senzor / Square / Color Y rychla 500Wh naboji (M155) senzor / Square / Color Y
4A stredovy motor torznd senzor 4A stredovy motor torznd senzor
(MD250S) y (MD250S) y
S5PORT 33.
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Integrovana batéria OVLADANIE ELEKTROBICYKLA

1- batéria, 2 - motor, 3 - displej, 4 - otackovy senzor, torzny senzor, 5 - snimac rychlosti,

6 - osvetlenie, 7 - nabijaci konektor, 8 - nabijacka ., ., .
1. Ako zapnuta vypnutelektrobicykel?

Elektrobicykel sa zapina stlacenim tlacidla ON / OFF na displeji (Obr. 1), alebo na jeho
ovladacom prvku Key-ring (Obr. 2). Po vloZeni batérie do bicykla sa systém zapne
automaticky (svynimkou Grip displeja, vtomto pripade je kaktivacii systému nutné stlacit
tlacidloON/OFF).V pripade neaktivity trvajdcej 10 minut sabicykel automaticky vypne. Ak
nepouzivame bicykel dlhsie ako 48 hodin, batéria sa zdovodu Uspory energie a pred|zeni
svojej Zivotnosti automaticky prepne do reZimu spanku. Ak chcete elektrobicykel
opat pouZit, musite aktivovat batériu stlacenim tlacidla na indikdtore batérie.
2. Ako nastavit tirovne podpory sliapania?
Stlacenim, alebo podrzanim tlacidiel + alebo -. Pocet Urovni podpory Sliapania zavisi od
typu vasho elektrobicykla.
3. Akozistit stav nabitia batérie?
Na displeji je zobrazeny stav nabitia batérie v podobe symbolu batérie. Dalej je mozné
zistit stav batérie pomocou indikétora stavu nabitia na batérii. Po stlaceni tlacidla dojde
na niekolko sekind k rozsvieteniu diod indikacie.

4. Ako saovlada funkcia INFO?
Prevyberinformacie na displeji je mozné pouzit tlacidlo INFO na Key-ringu, v pripade Grip

SNiMAC
RYCHLOSTI

STREDOVE
ZLOZENIE

DISPLEJ

NABIJACKA BATERIA MOTOR

Standardné 2 A 400Wh stredovy motor torzny senzor Grip / Compact éandardng displeja podrzanim tlacidla + (Obr. 1). Celkovi prejdent vzdialenost udava polozka ODO,
/rychlad A 500Wh (MD2505) / Square / Color poloZka TRP dennt vzdialenost, AVS udava priemern rychlost a MAX maximalnu rychlost
v priebehu jazdy (iba u displejov Square and Color). Na vynulovanie hodnot TRP a AVS
podrztetlacidloINFO,vpripadeGripdisplejapodrztesicasnepodobu3sekindtlacidla+a-.
5. Ako zapniit svetla?
Ak elektrobicykel svetld méa, déjde k ich zapnutiu/vypnutiu kratkym stlacenim tlacidla
podpora pocas chodze/osvetlenie. Funkcia svetiel je dostupna priblizne este dve hodiny
po tom, ¢o je uz batéria vybita (0 %) a podpora Sliapania deaktivovana.
6. Ako aktivovat podporu tlacenia bicykla?
Podrzanim tlacidla podpora pocas chodze/osvetlenie dihsie nez 2 sekundy dojde k aktivacii
tejto podpory chddze. Uvolnenim tlacidla dojde k jej deaktivacil.
7. Ako nastavit citlivost torzného senzora? (iba pre stredovy motor)
Citlivost torzného senzora urcuje silu Sliapania, ktora je potrebné na dosiahnutie urcitého
stupna podpory motora. Stcasnym podrzanim tlacidiel + a - sa prepina medzi rezimami
Relax, Tourist a Sport. Rezim Relax - cyklista vynaklada mald silu na sliapanie a vyuziva
maximalnu podporu motora (tato funkcia nie je dostupna pre Grip displej).
Grip displej a
1) Ukazovatel osvetlenia  a) ON/OFF 3 — 2
2) Stupen podpory b) Podpora pocas chddze / c — 4
3) Aktualny stav nabitia osvetlenie d—
4) Rychlost ¢) ZvySenie stupria podpory 3 i
5) INFO (ODO, TRP, AVS)  d) ZniZenie stupria podpory 6 —
6) Servisny klU¢ b
Obrézok 1 - Grip displej
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Displeje Compact, Square a Color maju ovladacie tlacidla umiestnené na ovlddacom
prvku Key-ring.

Ovladaci prvok Key-ring =

a) ON / OFF = + ﬂ

b) INFO (ovladanie) 1ig

c) Podpora pocas chodze / osvetlenie o = ]

d) Zvy3enie stupria podpory o =
)

e) Znizenie stupna podpory Obrdzok2 - Keyering

Compact displej

1. Ukazovatel osvetlenia
2. Stupen podpory

3. Aktualny stav nabitia

4. Rychlost

5.INFO (ODO, TRP, AVS)
6. Servisny klac

Square displej

i T [ 2 1) Ukazovatel osvetlenia
0 v

6 N ,‘:g .‘-! i 4 2) Stupen podpory

7 b Vb . 2 3) Aktualny stav nabitia

5 4

Rychlost

5) INFO (ODO, TRP, AVS, MAX)
- - 6) Servisny klic

Obrazok4 - Square disple] 7) Ukazovatel podpory pocas chodze
Color displej 3 7 6 1
1) Ukazovatel osvetlenia HE, ,‘L I\ ‘IE
2) Stupen podpory / s

ukazovatel podpory pocas chodze Y N
3) Aktuéalny stav nabitia
4) Rychlost : "l
5) INFO (ODO, TRP, AVS, MAX) y/
6) Servisny kluc
7) Ukazovatel USB 5
8) Kadencia @
9) Vykon v % TRP - 0-0 km
10) USB kabel é/;/
11) Konektor pre USB kébel

Obrézok 5 - Color displej

INDIKATOR SOC (pocas jazdy moZete skontrolovat trover SOC na displeji)

(NNEEE} (WEEE } (NN } (0 @iy}

81-100 % 61-80 % 41-60 % 21-40 % 10-20 % 1-9% 0%

\ulw,

o

HESLO

Svoj elektrobicykel Sport Drive si mbZete zabezpecit pomocou hesla. V takom pripade je
mozné bicykel pouZit iba po zadani tohto hesla.

Ak si Zeldte zabezpecit bicykel pomocou hesla, navstivte prosim svojho predajcu. S jeho
pomocou mozete heslo tiez neskor deaktivovat. Ak je nastavené zaheslovanie, elektrobicykel
Sport Drive vas poZiada o zadanie vami zvoleného trojciferného Ciselného kddu.

Vybrany kéd je mozné zadat pomocou tlacidiel +a - na Key ringu, alebo na displeji (v pripade
displeja Grip) a potvrdit ho stlacenim tlacidla podpora pocas chodze / osvetlenie. Heslo je
vyZadované pri kazdom zapnuti bicykla.

PODPORA,
JAZDNE VLASTNOSTI A DOJAZDY

K aktivacii elektrickej podpory je nutné zacat Sliapat. Motor sa uvedie do chodu prekonanim
priblizne polovice otacky kluky (predajca moZe nastavenie zmenit). Uroveri podpory je v
pripade otackového senzora riadena iba podla nastaveného stupria podpory a minimalnej
nutnej kadencie. V pripade bicyklov s torznym senzorom je Groven podpory dana podla
nastaveného stupna podpory a Urovne sily vyvinutej na pedal. Podpora Sliapania moze byt
aktivna maximéalne do rychlosti 25 km/h (predajca méze maximalnu rychlost zniZit).

Upozornenie

V pripade zapnutia systému pocas jazdy doéjde k odmlke zopnutia podpory Sliapania.
Pre rychlejSie a jednoduchsie spustenie podpory pri dalSom rozjazde je potrebné pred
zastavenim preradit na nizsi stupen.

Ukazovatel mozného dojazdu s maximalnou podporou:

400 Wh

M
0km 20 km 40 km 60 km 80 km 100 km

ZNIZOVANIE VYKONU

Aby ste sa vyhli neprijemnému prekvapeniu z nahlej straty podpory Sliapania, ked sa
stav nabitia batérie dostane na nulu (batéria je vybita), zacina Systém Sport Drive zvolna
znizovat vykon s predstihom uz ked sa stav nabitia batérie dostane pod 10 %. To vam
pripomenie, Ze batéria je takmer vybita a siicasne sa tym zvysi zostavajlci dojazd.

SPLORT
DRIV =

37.



BATERIA

VloZenie / vybratie nosicovej batérie

Obrdzok 6 - VloZenie nosicovej batérie

Obrdzek 7 - Vybratie nosicovej batérie

VloZenie:
Vyberte klU¢ zo zadmku batérie. VloZte batériu do nosica a zasurite ju do spravnej pozicie
(Obr. 6), pokial neucitite / nepocujete cvaknutie.

Vybratie:
VloZte klU¢ do zamku, otocte nim v smere hodinovych ruciciek a vyberte batériu z nosica
(Obr. 7). Otocte klicom spét do zvislej polohy a vyberte ho.

VloZenie / vybratie batérie na dolnej ramovej rirke

Obrézok 8 - VloZenie batérie na spodnej ramovej rarke  Obrdzok 9 - Vybratie batérie na spodnej ramovej rirke

VloZenie:
Vyberte klG¢ zo zdmku batérie. Vlozte batériu do drazky v spodnej Casti drziaka a zasunte
ju do zdmku (Obr. 8), aby ste poculi / citili cvaknutie.

Vybratie:
Vlozte klu¢ do zamku, otocte nim proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte batériu
doprava v smere jazdy (Obr. 9). Pozor, aby nevypadla.

VloZenie / vybratie integrovanej batérie

Obrézok 10 - VloZenie integrovanej batérie Obrézok 11 - Vybratie integrovanej batérie

Obrézok 12 - VloZenie integrovanej batérie Obrdzok 13 - Vybratie integrovanej batérie

VloZenie:
Vyberte klG¢ zo zamku. Vlozte batériu do ramu s kontaktmi dopredu (opacna strana neZ je
zdmok). Pohybte s batériou, aby ste poculi cvaknutie na strane so zamkom (obrazky 10 a 12).

Vybratie:
Zasunte klu¢ do zamku, otocte nim proti smeru hodinovych ruciciek a nadvihnite batériu
obidvoma rukami, aby vam nespadla (Obr. 11 a 13).
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Pouzitie

«  Pred prvym pouzitim batériu nabite na 100 %.

«  Odporucané teplota pre pouZitie batérie: -5 °C a7 40 °C.

«  Ukazovatel stavu nabitia: 100 % - 0 % (pri 0 % je podpora deaktivovana).
Nabijanie

+  Riadte sa bezpecnostnymi pokynmi na nabfjacke.

«  Nabijanie je moZné pri umiestneni batérie na elektrobicykli aj mimo neho.
«  Nabijacku pouZivajte iba vo vnitornych priestoroch.

. Standardné (2 A) pre dlhsiu Zivotnost, alebo rychle (4 A) pre rychlejsie nabfjanie batérie.
«  Povolenateplota pre nabijanie: 5°C az 35 °C.

«  Odporuca sa vzdy batériu nabit, nez dosiahne Gplného minima (0 %).

Cervend didda signalizuje proces nabijania batérie, zelena signalizuje batériu nabitd,
alebo odpojent od nabijacky. Ak Cervena didda blika, vyskytla sa chyba. V takom pripade
ihned odpojte nabijacku zo zasuvky a kontaktujte svojho predajcu.

VP CAS NABIJANIA S NABIJACKOU 2A CAS NABI{JANIA S NABiJACKOU 4A
BATERIE 500 -> 100% 0% -> 100% 500 -> 100% 0% -> 100%
400 Wh 3:45 6:00 1:45 3:00
500 Wh 4:15 7:30 2:00 3:30
Uskladnenie

«  Krétkodobé uskladnenie - na suchom mieste priizbovej teplote.

«  Dlhodobé uskladnenie (niekolko mesiacov) - na suchom a chladnom mieste (5 °C) a udrzujte
batériu nabitt na priblizne 50 % kapacity (odporica sa kazdé tri mesiace batériu nabit).

«  Po 30 drioch necinnosti batéria automaticky prechadza do rezimu hlbokého spanku. Pre
aktivaciu batériu pripojte na nabijacku aspori na 5 sekund.

Upozornenie

«  PouZivajteiba origindlnu nabijacku.

«  Akdojde k otvoreniu batérie, alebo k pouzitiu inej nez origindlnej nabijacky, zanika zaruka na
batériu.

«  Newystavujte batériu alebo nabijacku vysokym teplotdm, nadmernej vihkosti ¢i kvapalindm.

«  Pre pozemnU prepravu samostatnej batérie pouzivajte vzdy len origindlnu certifikovanu
lepenkov( krabicu.

«  Garantovana kapacita batérie po 2 rokov, alebo po dosiahnuti 1000 nabijacich cyklov (podla
toho, ¢o nastane skor) je najmenej 80 % povodnej kapacity.

«  Kazda batéria sa Casom vybija. Batéria, ktora je Uplne wyhitd a nie je nabijand, méze z dovodu
samovolného wyhijania v priebehu 3 mesiacov dosiahnut stavu tzv. nadmerného wybitia, ktoré
moZze spdsobit nefunkénost batérie. Na pripad nadmerného vybitia sa nevztahuje zéruka na
batériu.

CASTO KLADENE OTAZKY

1. Je moZné pouZivat elektrobicykel za dazda?
Ano, bicykel je mo#né pouZivat aj za dazda. Bicykel splfia certifikaciu IPX4.

2. JemoZnéist nabicyklis vybitou batériou?
Ano, na bicykli mdZete v pripade vybitej batérie bezne Sliapat (¢o najskor batériu
nabite).

3. Ovplyviuje teplota kapacitu batérie?
Pri nizsich teplotach kapacita batérie klesa rychlejsie. V pripade poZiadavky na
maximalny dojazd odporicame batériu pred jazdou skladovat priizbovej teplote.

4. Bude fungovat osvetlenie, ak bude batéria vybita?

Ano, osvetlenie bude fungovat aj v pripade, Ze batéria bude vybita (indikuje 0 %).
Svetla budu svietit aspon dalsie dve hodiny.

5. Ako navymenu duse alebo plasta?

V pripade bicyklov so stredovym motorom je mozné defekt opravit Standardnym
sposobom. V pripade bicyklov s prednym alebo zadnym motorom je nutné pred
vybratim kolesa z vidlice (ramu) opatrne uvolnit kabel motora a rozpojit ho.
Odporicame vsak navstivit predajcu.

6. Ako moZem ovplyvnit dojazd bicykla?
Dojazd bicykla je vzdy zavisly od mnohych okolnosti. Ovplyvnit ho moZete
napr. nastavenim stupfia podpory motora, intenzitou Sliapania, nastavenim
citlivosti torzného senzora alebo hmotnostou batoziny. Dalej maju vplyv taktiez
poveternostné podmienky, profil trasy, povrch cesty alebo tlak v pneumatikach.

7. Co mam robit, ked bicykel neukazuje rychlost?
Skontrolujte spravnu poziciu magnetu voci snimacu rychlosti umiestnenému v

vy

zjeho koncov). V pripade pretrvéavajiceho problému kontaktujte svojho predajcu.

SPLORT
DRIV =

41.



8. Je mozné vypnut [ zapnut systém pocas jazdy?
Ano, je to mozné pomocou tlacidla ON / OFF na displeji alebo Key ringu. V pripade
zapnutia systému pocas jazdy dojde k odmlke zopnutia podpory sliapania.

9. Je mozZné pouZit inu batériu neZ originalnu?

Za ziadnych okolnosti sa nesmie pouZivat ina batéria nez originalna certifikovana
batéria Sport Drive.

10. Ma kadencia (frekvencia Sliapania) vplyv na vykon motora?

Ano, ale iba v pripade stredového motora, ktory dosahuje maximalny vykon pri
kadencii priblizne 60 - 70 otacok za minutu.

11. Corobit, ak sa nejaky ¢as batéria nepouzivala a terazju nie je mozné zapnut?
Po 30 droch prejde batéria automaticky do rezimu hlbokého spanku. K jej aktivacii
prosim zapojte batériu na priblizne 5 sekind do nabijacky.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Nominalne napétie e-systému:

36V

Maximalna rychlost podpory sliapania:

25 km/h +10%

Podpora tlacenia:

nastavitelnd do 6 km/h

Typ displeja:

Grip / Compact / Square / Color

Hmotnost:
Batéria, nabijaci adaptér

Umiestnenie batérie:

18- 24 kg v zavislosti od modelu (bez batérie)

dolna réamova rurka / nosic / integrovana

Typ batérie:

batériovy modul Li-lon nominalne napatie 36 V

Kapacita:

400 Wh, 500 Wh

Indikator Urovne nabitia:

4 LED indikator na batérii / symbol batérie je rozdeleny do piatich
policok

Ochrany:
Nabijacky

Vstupné parametre:

podbitie, prebitie, skrat, prehriatie

100 ~ 240 VAC, 50/60 Hz

\Vystupné parametre:

41,5V / standardnéa nabijacka 2 A / rychla nabijacka 4 A

Nabfjacie ¢asy:

Motory

2,5h-7,5h (podla nabijacky a typu batérie)

Druh: Sport Drive M123 v prednom naboji
Prevodovka: planetarna prevodovka s volnokoleckom
Typ: motor BLDC (bezkefovy, jednosmerny)
Vykon: nominalny 250 W (max. 330 W)

Pouzité stredové zloZenie:

NCTE SBBRF - otackovy senzor

Druh: Sport Drive M155 v zadnom naboji

Prevodovka: planetova prevodovka s volnokoleckom

Typ: motor BLDC (bezkefovy, jednosmerny )

Vykon: nominalny 250 W (max. 400 W pre otackovy senzor, 500 W pre torzny senzor)

Pouzité stredové zloZenie:

NCTE SBBRF - otackovy senzor

Druh: Sport Drive MD250S stredovy motor
Typ: BLDC motor (bezkefovy, jednosmerny)
Vykon: nominalny 250 W (max. 500 W)

Pouzité stredové zloZenie:

torzny a otackovy senzor integrovany vnutri motora
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WPROWADZENIE

Szanowny Kliencie,

wtasnie states sie wtascicielem nowego roweru elektrycznego (pedelec) z nowym
systemem napedu Sport Drive, gratulujemy!

Rowery typu PEDELEC sa rowerami elektrycznymi, w ktérych pedatowanie wspomagane
jest przez silnik elektryczny. Rowery elektryczne wraz z baterig produkowane sa zgodnie
z norma EN15194:2017. Wspomaganie pedatowania jest ograniczone do maksymalnej
predkosci 25 km/h.

W celu bezproblemowego czerpania przyjemnosci z jazdy rowerem elektrycznym i
zabezpieczenia jego prawidtowego funkcjonowania réwniez w przysztosci, nalezy
doktadnie przeczytac niniejsza instrukgje.

Instrukcja obstugi pozwoli zapoznad sie z podstawowymi funkcjami row